VAGUE

@ LLikad nopa pakoBuHy
@ Mueble de lavabo

@ Dolapl' lavabo

@G Vanity Unit

@ Meuble sous-vasque
@ Szafka pod umywalke

Before you start

Things To Check Before You Start
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Ensure there are no hidden service pipes and cables where you
intended to drill.

Screws and wall plugs not included.

Do not drop any hard objects on the basin. Damage may result with
cracks or breakage.

Do not strike the basin with hard or pointed items.

It is recommended to check the Basin installation for security and
tightness at regular intervals
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For domestic use only.

Always use on firm level ground, ensuring that all legs remain in
contact with the ground.

Periodic structural checks of this product should be
undertaken, do not use if you have any doubts about its fitness
for purpose.

Make sure that the wall mounting furniture is mounted on the
wall in an adequate manner.

Do not let children play with this product.

Parts required not supplied

Heobxoaumble AeTanu He NOCTaBNAIOTCS

Vous aurez besoin de
Bawm notpebyetcs

u will need
Necesitara

Bedziesz potrzebowac

Piéces nécessaires non fournis

Las piezas necesarias no estan incluidas

Czesci potrzebne nie jest dostarczane

Avant de commencer

Points a vérifier avant de commencer

Assurez-vous qu'il n'y ait pas de tuyaux et de cables
d'alimentation cachés aux emplacements de pergage.
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Attention : les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas
fournies car elles dépendent du type de mur sur lequel le meuble
est fixé. Demandez conseil & un vendeur en magasin.

Ne pas laisser tomber d'objets durs sur le lavabo. Cela peut
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Evitez de toucher le lavabo avec des objets durs ou pointus.

Il est recommandé de vérifier la sécurité et I'étanchéité du lavabo
a intervalles réguliers.

Sécurité
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Utilisation domestique uniquement.
Positionnez le produit de maniére stable.

Ce produit doit faire I'objet de vérifications périodiques. En
cas de doutes concernant son aptitude & I'emploi prévu, ne
Iutilisez pas.

Assurez-vous que les fixations murales sont posées de fagon
adéquate.

Ne laissez pas les enfants manipuler les produits.

Parga tedarik gerekmemektedir
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Care and maintenance

Entretien et maintenance

The golden rules for care

Use a clean dry cloth to clean the surface of the furniture.
Clean the surface of the vanity with hot soapy water and a
soft damp cloth, then wipe with a clean.

Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach,
acids, strong detergents, aggressive chemical cleaners or

Do not leave any standing water on the cabinet. Remove
any water immediately.

solvent-type cleaning solutions on the product.

Les régles d'or pour I'entretien

Utilisez un chiffon propre et sec pour nettoyer la surface du meuble.
Nettoyez la surface du plan vasque a l'aide d'eau chaude savonneuse et d'un
chiffon doux humide, puis essuyez avec un chiffon propre.

Ne pas laisser de l'eau stagnante sur le meuble. Retirez 'eau
immédiatement.

N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d'abrasifs,
de javel, d'acides, de détergents puissants, de détergents
chimiques agressifs ou de détergents & base de solvant sur le
produit.
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Assembly

C6opka
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Important!

This furniture must be fixed to the wall with
the enclosed wall fastener.

Different wall materials require different
types of fixing devices. Use fixing devices
suitable for the walls in your home (not
included). If you are uncertain about what
type of screw or fitting to use, please contact
your hardware store.

POLSKI

Wazne!

Mebel nalezy przytwierdzi¢ do $ciany za
pomoca specjalnego mocowania dotgczonego
do zestawu.

Rézne materiaty wymagaja réznych typow
mocowan. Korzystaj z produktéw (nie
bedgcych czescig zestawu) odpowiednich
do typu $cian w Twoim domu. W przypadku
watpliwosci zwré¢ sig o porade do
najblizszego sklepu specjalistycznego.

ESPAGNOL

ilmportante!

Este mueble se debe fijar a la pared con

el anclaje para pared que se incluye.

Los distintos tipos de pared requieren
distintos tipos de fijacion. Utiliza fijaciones
adecuadas para las paredes de tu hogar
(no se incluyen). Si no estas seguro del tipo
de tornillo o fijacion que debes emplear,
consulta en tu ferreteria.

Assemblage

Montaz
Kurulum Montaz

FRANCAIS

Attention !

Ce meuble doit étre fixé au mur a 'aide

de I'accessoire de fixation murale inclus.
Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utilisez des
vis adaptées au matériau de votre mur
(non incluses). En cas de doute, demandez
conseil @ un vendeur spécialisé.

PYCCKUA

Brnmanne!

MeGenb fomxkHa 6biTh 3akpenneHa Ha
CTeHe C NOMOLL{bH0 MPUMAraeMoro CTeHHOTo
KperneHusi.

[nsi paannyHoro Tuna cTeH TpeBytoTes
pasnuuHble BUAbI kpennenuit. Beeraa
BbIGNPAIATE LLYPYMbI M NHCTPYMEHTBI, KOTO-
pble NOAXOASAT K MaTepuarny Batuux cTeH.
Ecnu Bbl He yBepeHbl, kakoii Tun kpenne-
HW NoAxoauT k Balumm cteHam, obpatu-
TECb B MECTHbIN MarauH CTPOUTENbHBIX
marepuanos.

TURKGE

Onemli!

Bu mobilya igindeki baglanti pargalari ile
duvara sabitlenmelidir.

Farkli duvar materyalleri farkli baglanti
Pargalari gerektirir. Evinizin duvarlarina
uygun baglanti pargalari kullaniniz (liriine
dahil degildir). Vida, givi ya da diger pargalarin
hangisini kullanacaginiz konusunda

emin degilseniz en yakin nalburdan bu
konuda yardim alabilirsiniz.
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EN Silicone not included
FR Silicone non inclus

Donnez ou recyclez

vos meubles. . A
Magasin Déchéterie
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CA| POCHE
CARTON PLASTIQUE
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